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356 JUAN PEDRO MONFERRER SALA

una mayor cohesién social y militar provocada por las diversas confederacio-
nes de tribus 4rabes (mapepPolrt), de lo que la célebre inscripcién de al-
Namarah es un buen ejemplo, asi como la dinastfa lahmi de al-Hirah, aliada
de los persas, o la de los Banii Taniih, que lo eran de los romanos'*'.

En los momentos en los que es redactada la «Carta», Bizancio acude en
ayuda de Axiim y, en detrimento del judaismo, desarrolla una enérgica acti-
vidad en el sur de la Peninsula Arabiga'*’. Ademés, Bizancio traba apoyo con
sus aliados los Banii Gafn, en el Golan, y también con los Bani Silih, los
Banu Tantul y una serie de grupos tribales probizantinos. Si estos aliados
arabes no fueron de mucha importancia en las politicas de bizantinos y de
persas sasanidas en siglos anteriores, si que empezaran a ser relevantes en
varios momentos del s. VI, como se puede apreciar en el caso del texto pre-
sente, en ¢l que el Basileus Justino I busca la alianza con al-Mundir 111. Este
entramado en el que politica y religién aparecen conectados, en cuyo juego
estan siempre presentes los grupos tribales arabes, es el que parece subyacer
en la articulacion del discurso de Simeén de Bét *Arsam.

141. Una buena sintesis sobre este periodo en Benjamin Isaac, «The Eastern Frontier», en
Averil Cameron & Peter Garnsey (ed.), The Cambridge Ancient History. XII1. The Late Empire,
A.D. 337-425, Cambridge, 1998, pags. 437-460. )

142, Cf. Irfan Shahid, «Byzantium in South Arabia», Dumbarton Oaks Papers, 33 (1979),
pags. 23-94,
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LA EVOLUCION URBANI{STICA MEDIEVAL DE
LOS PRINCIPALES FONDEADEROS DEL HABAT
SEGUN LOS VIAJEROS Y OTRAS FUENTES:

I. TETUAN Y CEUTA

Maria Dolores RODRIGUEZ GOMEZ
Universidad de Granada

En los ultimos afios se viene experimentando un auge de los estudios
que tienen como punto de mira el norte de Africa, lo cual viene a compensar
los largos afios en que se vivia a espaldas del conocimiento de los pueblos de
la ribera sur del Mediterraneo. Los pocos trabajos que se le dedicaban esta-
ban mediatizados por intereses geopoliticos de nuestro pais, lo cual influia
negativamente en las conclusiones extraidas de estas investigaciones, aunque,
evidentemente, también se daban honrosas excepciones a la norma.

Las relaciones bilaterales entre la Peninsula y el Magreb constituyen
una cuestion de maxima actualidad. Los acontecimientos que vivimos a dia-
rio en relacion con asuntos magrebies nos hacen ver que resulta imprescindi-
ble mantener un permanente y prioritario contacto con los vecinos de allende
el Estrecho, para lo cual el conocimiento de la historia compartida constituye
uno de los puntos fundamentales en el buen entendimiento de estas relacio-
nes.

Sin duda, el estudio de los puertos y embarcaderos del norte de Africa,
lugares donde los contactos entre ambas riberas fueron mas estrechos, contri-
buye al esclarecimiento de sus relaciones, puntos en comun y divergentes, y
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ayudan a comprender el origen de algunos de los conflictos con los que nos
encontramos hoy en dia. Esta interrelacion fue atin mas penetrante si cabe en
El Habat, la region magrebi situada en el Estrecho de Gibraltar, que en la
Baja Edad Media abarcaba aproximadamente el territorio comprendido entre
El Rif al este, el Mediterraneo al norte, el rio Sebu hacia el sur y el Atlantico
hacia el oeste, y que contaba con los fondeaderos de Tetuan-Martil, el im-
portante puerto de Ceuta, Belyunech, Alcazarseguer, Tanger y Arcila, que
tanta trascendencia tuvieron en la historia de al-Andalus.

En este trabajo, dada la considerable extension de todo el conjunto,
abordaremos cudl fue la evolucion urbanistica de los dos primeros, Tetuan y
Ceuta, dejando para un posterior estudio los restantes, indicando asimismo de
qué naturaleza era la relacion que unia a las fuentes con las ciudades descri-
tas.

TETUAN

Enclave conocido en la antigiiedad clésica, la ciudad actual se encuentra
a unos ocho kilometros de la romana Tamuda'. Aunque ubicado a unos
kilometros hacia el interior de la costa, siempre ha sido un asentamiento de
gran tradicion marinera al tener los barcos facil acceso al mismo a través del
rio Martil, de lo cual nos ha llegado un testimonio que data del siglo XI, en el
que se dice:

La ville de Tétouan domine la partie inférieure du OUADI RAS (...) qui,
dans cette localité, est assez large pour permettre aux petits navires de
remonter depuis la mer jusqu’a TETOUAN".

Lamentablemente, no existen demasiadas fuentes que hagan referencia
al urbanismo medieval de esta ciudad, y las pocas que hay proporcionan
informaciones breves y escuetas. Parece ser que en la Epoca Antigua Tetuan
no existia como un nucleo urbano, sino que su territorio estaria ocupado por
una serie de casas diseminadas a lo largo del mismo.

1. Cf. Maurice Besnier, «Géographie ancienne du Maroc (Maurétanie Tingitane)y,
Archives Marocaines, 1 (1904), pags. 301-365; reimp. Nendeln-Liechtenstein, 1974, pag. 328;
Louis Chatelain, Le Maroc des Romains. Etude sur les centres antiques de la Maurétanie
Occidentale, Paris, 1944, pag. 26. Cf. Una puesta al dia bibliografica sobre Tetuan, aunque con
algunas ausencias, en Halima Ferhat, «Tittawin», en Encyclopédie de I’Islam, nouvelle édition
[E]z], Leiden-Paris, 1975-2005, 11 vols., vol. X, pags. 589-590.

2. Al-Bakri, Kitab al-Masalik wa-1-mamalik, ed. parcial M. G. de Slane, Argel, 1911,
pag. 107; trad. parc. M. G. de Slane, Description de I'Afrique Septentrional par el-Bekri, Argel,
1913, pag. 210.
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Tetudan entra en la Historia medieval: los siglos 1X al X1

La primera noticia que hace referencia a un habitat urbano medieval se
la debemos a Ibn Abi Zar‘, quien informa de que la ciudad de Tetuan for-
maba parte de las tierras que heredo6 el nieto del fundador de la dinastia
idrisi, Muhammad b. Idris b. Idris, en 828°. Ahora bien, a pesar de que Te-
tuan es incluida en la categoria de ciudad, existe la duda de que asi fuera
puesto que este autor, que compuso su obra a mediados del XIV, califica
también de ciudad en el mismo texto a otras pequefias localidades como
Targa o Tiguisas, que nunca llegaron a serlo. Pensamos que quizas Ibn Ab1
Zar® utiliza en este caso el término madma en el sentido de ‘localidad’,
asentamiento, sin precisar su categoria, mientras que bilad lo emplea con la
acepcion de «territorio habitado, generalmente, por una determinada tribuy,
como cuando menciona el bilad masmixda, ‘territorio de los masmuda’.

En varias ocasiones la plaza fue destruida y vuelta a levantar. A princi-
pios del afio 338/949, los Banu Muhammad Ibn al-Qasim la demolieron por
orden del califa de Cordoba ‘Abd al-Rahman III al-Nasir, pues el asenta-
miento de Tetudn constituia una amenaza para la plaza de Ceuta, por aquel
entonces bajo dominio andalusi. No obstante, los Banu Muhammad Ibn al-
Qasim se arrepintieron de este hecho y se empefiaron en reedificar Tetuan,

plantandole cara a al-Nasir*.

Una de las primeras fuentes arabes que hacen referencia de una forma
mas pormenorizada a este enclave es el gedgrafo al-Bakri (m. 487/1094), hijo
del soberano de la taifa de Huelva y Saltés. Este autor extrajo gran parte de su
informacion, sobre todo la referente al norte de Africa, del Kitab al-Masalik
wa-I-mamalik de Muhammad b. Yusuf al-Warraq, sabio del siglo X que vivid
durante bastante tiempo en Kayruan antes de instalarse en Cordoba, y cuya
obra desgraciadamente ha desaparecido. Sorprende de al-Bakri, quien no
parece que haya viajado al norte de Africa, su detallada descripcion de la
zona, por lo que hemos de suponer que en cierta medida este mérito se le
debe atribuir a al-Warraq quien, por la exactitud de lo relatado, no parece
extrafio imaginar que recorriera esa zona personalmente.

En su sobresaliente K. al-Masalik wa-I-mamalik, al-Bakri aporta una
valiosa informacién sobre la Tetuan del siglo XI°, en donde se aprecia un
notable desarrollo del habitat idrisi que se transforma en una madina, ciudad,
la urbe principal de un territorio eminentemente rural salpicado por alquerias
dominadas por la tribu bereber de los Banu Sikkin, pueblo masmuda dedicado
a la ganaderia y al cultivo de un suelo rico y bien irrigado por el rio Martil

3. Ibn Ab1 Zar*, Kitab al-Anis al-mutrib bi-Rawd al-qirtas, ed. Rabat, 1972, pag. 51; trad.
espafiola Ambrosio Huici Miranda, Valencia, 21964, vol. I, pag. 100.

4. Al-Bakri, al-Masalik..., op. cit., pags. 130-131 ed., 252-253 trad.

5. Al-Bakri, al-Masalik..., op.cit., pags. 106-107 ed., 210 trad.
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(llamado por al-Bakri Wadi Ra’s, ‘Rio del Cabo’ y por al-Warraq Wadi Ma-
Yakasa, nombre de la tribu que residia en ese valle), asi como por numerosos
arroyos. Debemos precisar que la ciudad descrita por el autor de Saltés estaba
entonces en manos del soberano de Ceuta, Suqut al-Bargawati (m. 1079),
quien se mostrd preocupado por el desarrollo de la zona, insistiendo espe-
cialmente en los asuntos navales, para plantar cara a los vecinos andalusies.

Acerca de los aspectos urbanisticos de esta medina, a la que sita a las
faldas del monte ISaqqar (el Yebel Dersa), aflade que poseia una antigua
alcazaba, un faro y varios molinos movidos por las abundantes aguas de que
gozaba la zona, afirmaciones que, como acabamos de decir, podrian ser apli-
cadas al siglo anterior. Asi, el hecho de que mencione una «antigua alcazabay
demuestra la existencia de un urbanismo anterior, aunque la permanencia de
un poblamiento estable agrupado en una determinada area estaria aun por
confirmar. Parece ser, segun la teoria de Gozalbes Busto, que la ciudad nacioé
a partir de esta fortificacion, erigida por los idrisies para tener controlados
tanto la vecina Ceuta, como a los mayakasa, habitantes del valle del rio Mar-
til, bereberes gomara dispuestos a la rebelion®.

Por otra parte, la existencia de un faro, y la mencion de que el rio Mar-
til, navegable por aquel entonces, servia de conexion entre la ciudad y el mar,
demuestra que la actividad maritima de Tetuan poseia cierta envergadura ya
desde épocas tempranas. Los molinos de agua instalados en su territorio ga-
rantizarian el suministro de articulos de primera necesidad, productos farina-
ceos y aceites necesarios para uso de una poblacion relativamente numerosa.

Los siglos oscuros: la ciudad bajo el dominio almoravide y almohade
(finales siglo XI — principios siglo XIII)

Poco se sabe del periodo de tiempo que transcurre entre la muerte de
Suqut y el gobierno de los almoravides, aunque es muy posible que este en-
clave fuese de nuevo devastado y vuelto a reconstruir, como se deduce de los
acontecimientos que pasamos a describir. En 438/1147, afio en que llega a
Tetuan el santon Sidi ‘Abd al-Qadir al-Tabbin, encontrd un poblado de aldeas
diseminadas a lo largo del valle del Martil. En un escarpe rocoso y deshabi-
tado llevd a cabo la construccion de una mezquita, para lo cual hubo de traer
materiales y artesanos ceuties, lo que demuestra la precariedad de medios con
que contaba el sitio. Cerca de la mezquita construyd un mercado y cinco
fuentes que proporcionaban agua para hacer funcionar un molino de trigo, lo

6. Guillermo Gozalbes Busto, Estudios sobre Marruecos en la Edad Media, Granada,
1989, pag. 78. Para conocer la historia de Tetuan hasta el siglo XII es imprescindible consultar el
apartado «Tetuan en la Alta Edad Media», pags. 73-88.



LA EVOLUCION URBANISTICA MEDIEVAL ... 41

cual atrajo a la gente, que se concentrd en este lugar hasta formar la mayor de
las aldeas’.

Por las mismas fechas escribe el famoso gedgrafo ceuti al-Idrisi (m.
560/1164-5), quien menciona la fortaleza (/isn) de Tetuan, a la que sitia en
una llanura, a cinco millas del mar®. Aunque hace referencia a que estaba
poblada por la tribu bereber mayakasa, no obstante, el hecho de que no la
califique como ciudad o alqueria, y que la sitie en una llanura, y no en su
enclave original a las faldas del Dersa, confirma la descripcion de al-Tabbin,
y nos hace pensar que el niicleo urbano habria sido abandonado en favor de
un asentamiento disperso de pobladores que, ocasionalmente y en casos de
peligro, se refugiarian en la fortaleza antigua, lo cual es un reflejo del estado
de abandono en que estaba la zona.

Como se puede observar, poco se parece este habitat que acabamos de
describir a la medina de al-Bakri, que dataria de fechas posteriores a la re-
construccion de los Banu Muhammad Ibn al-Qasim y del impulso urbanistico
que promovio el Bargawati en esta zona, es decir, desde mediados del siglo X
hasta mas o menos finales del tercer cuarto del XI. Lo que ocurri6 a partir de
estas fechas hasta inicios del siglo XIII en el valle del Martil, afios de domi-
nio de las dinastias almoravide y almohade, es algo que apenas aparece reco-
gido en las fuentes, aunque cabria suponer que la poblacion no dispondria de
la proteccion de una autoridad politica que garantizase los elementos sufi-
cientes para permitir su desarrollo y evolucion hacia una ciudad bien confor-
mada. De hecho, es sabido que ambas dinastias, en particular los almohades,
dedicaron grandes esfuerzos al desarrollo de Ceuta como lugar de paso para
la peninsula, de lo que se deduce un posible descuido de la infraestructura
urbanistica tetuani.

Los benimerines, promotores del despegue urbanistico tetuani: desarrollo
condicionado por las relaciones con Ceuta (siglos XIII — XV)

El desarrollo urbanistico tetuani recibié un fuerte impulso por parte de
los benimerines, quienes en todo momento estuvieron interesados en mante-
ner el control de esta zona para utilizarla como base de operaciones en sus
incursiones contra Ceuta, importante plaza fuerte conocida por sus intencio-
nes independentistas, y por ser un bocado apetecible para la autoridad anda-
lusi. Para poder neutralizar la influencia de Ceuta (entonces en manos de los

7. Ahmad al-Rahuni, ‘Umdat al-rawiyym f1 taryj Tittawm, vol. IV (tenemos noticias de
que acaba de ser publicado en Tetuan por la asociacion Tetuan-Smir, aunque no hemos podido
consultarlo), apud Guillermo Gozalbes Busto, Estudios..., op. cit., pags. 84-86.

8. Al-Idrisi, Nuzhat al-mustag, ed. Enrico Cerulli, Francesco Gabrieli et al., Opus
geographicum sive «Liber ad eorum delectationem qui terras peragrare studeant», Leiden,
1975, vol. V, pag. 531; trad. francesa Reinhart Dozy y M. J. de Goeje, Description de I'Afrique et
de I’Espagne, Amsterdam, 1969, pag. 203.
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nazaries) sobre la region, y conseguir apoderarse de ella, el sultin Abu
Ya‘qub Yusuf ordena en 685/1286-7 la construccion en Tetudn de su nueva
fortaleza®. Aparte de esta informacion, nada més se nos dice de su urbanismo
durante el siglo XIII.

Estos son los escasos datos que existen sobre el desarrollo urbanistico
de Tetuan hasta su conocida restauracion por parte del sultdn benimerin Abu
Tabit en 708/1308, quien, siguiendo la misma estrategia que algunos de sus
predecesores, la tomé como base de su asedio a Ceuta'®. Cuenta al-Nasiri que
esta rehabilitacion fue superficial, por lo que el enclave no pas6 de parecerse
a una alqueria, aunque si pusieron gran empefio en la reconstruccion de su
alcazaba, a la que califica de solida y fortificada'’.

Transcurrird practicamente todo el siglo XIV sin tener noticias de Te-
tuan hasta que, justo con el cambio de siglo, se data una ‘posible’ nueva des-
truccion de la ciudad.

Efectivamente, la mayoria de los estudiosos sobre el tema coinciden en
sefialar 1399-1400 como fecha en la que Tetudn padecidé una nueva devasta-
cion y despoblamiento, esta vez por orden del rey de Castilla, Enrique III de
Trastamara, y precisan que fue motivada por las constantes molestias que
provocaban en los castellanos las actividades piraticas y corsarias protagoni-
zadas por los tetuanies. Asi, segun esta version, el monarca castellano decidio
enviar una escuadra que penetrd por la desembocadura del Martil y se abatid
sobre Tetuan, desalojada precipitadamente por sus habitantes. Ahora bien, la
autenticidad de este episodio bélico fue cuestionada por Latham, quien entre-
vi6 la existencia de una confusion con la incursion portuguesa de 14372

Esta ultima destrucciéon que acabamos de mencionar fue obra del portu-
gués don Duarte de Meneses, hijo del conde don Pedro, gobernador de Ceuta
desde la toma de la plaza por Portugal en 1415. Los portugueses, para reafir-
mar su autoridad en la zona, necesitaban eliminar cualquier foco de oposicion
que pudiera hacerles frente, por lo que emprenden una ofensiva contra los
ntcleos colindantes, entre los cuales se hallaba Tetuan, informacion que
procede del diplomatico y cronista de origen aragonés Ruy de Pina (n. aprox.

9. Ibn Abi Zar‘, Rawd.., op. cit., pag. 407 ed. En la trad. de Huici, pags. 736-737, se
adelanta un afio esta fecha, por lo que se deberia atribuir entonces la construccion de la alcazaba
a Abii Yasuf Ya‘qub. Cf. ademas Ahmad al-Nasiri al-Salawi, Kitab al-Istigsa’ li-ajbar duwal al-
Magrib al-Agsa, ed. Y. al-Nasiri y M. al-Nasiri, Casablanca, 1967, vol. III, pag. 96; trad. 1.
Hamet en Archives Marocaines, XXXIII (1934), pags. 155-156 (nim. monografico).

10. Ibn Jaldun, Histoire des Berberes, trad. francesa M. G. de Slane, Paris, 1852-1856, 4
vols., especialmente vol. IV, pags. 178-179; Ibn Abi Zar, Rawd..., op. cit.,, pag. 392 ed., vol. II,
pag. 715 trad. espafiola Ambrosio Huici.

11. K. al-Istigsa’.., op. cit., vol. 111, pag. 96.

12. John D. Latham, «The reconstruction and expansion of Tetuan: the period of
Andalusian immigration», en G. Makdisi (ed.), Arabic and Islamic Studies in Honor of Hamilton
A. R. Gibb, Leiden, 1965, pags. 387-408, especialmente pags. 392-393.
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1440-m. entre 1519-1523) en su Chronica d’El-Rei D. Duarte". Poseemos
también el testimonio del portugués Jeronimo de Mascarenhas (principios s.
XVII-1671), bastante posterior aunque muy bien documentado, quien soste-
nia que la ciudad fue asaltada cuando las tropas portuguesas se hallaban em-
barcadas en el proyecto de la toma de Tanger, y habian saqueado las villas de
Benamadem y Candil, pereciendo en estas trifulcas el jeque Bucar Candil. A
la vista de estos acontecimientos ocurridos en tierras cercanas, la poblacion
de Tetuan salié huyendo, por lo que fue facilmente destruida y padecié como
consecuencia la quema de la alcazaba y otros edificios'”.

Después de este hecho, algunas fuentes insisten en que la plaza perma-
necid deshabitada durante algunos afios, cuya duracion es una cuestion sobre
la que no vamos a entrar. Esta opinion surge del comentario de uno de los
viajeros que visito la zona, probablemente por cuestiones personales relacio-
nadas con negocios o propiedades. Nos referimos al famoso viajero grana-
dino Juan Ledn el Africano, o al-Hasan b. Muhammad al-Wazzan, su nombre
musulmén. Nacido en Granada, en una fecha incierta a finales del siglo XV,
muy joven aun vivio el exilio cuando su familia se vio obligada a emigrar a
Fez en donde tuvo acceso a una buena educacion. Conocia muy bien el norte
del pais pues su familia tenia propiedades alli, mas concretamente en una
region limitrofe con El Habat, El Rif, zona que visitd, seglin se extrae de su
obra. Después de una vida azarosa (viajo como comerciante por gran parte de
Africa), fue capturado por corsarios sicilianos en 1518, y posteriormente
regalado como esclavo al papa Ledn X, Juan de Médicis, quien lo bautizd
con su nombre. Se cree que alrededor del afio 1550 se traslad6 a Tunez, en
donde paso el resto de sus dias, hasta su fallecimiento, que ocurrié en una
fecha imprecisa.

En su obra, conservada en una version italiana con el titulo de la Des-
crittione dell'Africa, el Africano comenta que la ciudad de Tetudn era pe-
quefia (recordemos que se trata de la Tetuan gobernada por al-Manzar y sus
sucesores, que logrd no sélo sobrevivir rodeada de plazas fuertes pertene-
cientes a las potencias ibéricas, sino que alcanz6 un alto grado de desarrollo y
estabilidad debido a las rentables actividades econdmicas que hemos men-
cionado y que constituian la base de su prosperidad), y que estuvo deshabi-
tada durante unos noventa y cinco afios tras la destruccion de la misma por
obra de los portugueses"’.

13. Ruy de Pina, Chronica d’El-Rei D. Duarte, Lisboa, 1901, cap. XXIII, pag. 99, apud
Robert Ricard, «Le Maroc septentrional au XVe siecle d’apres les chroniques portugaises»,
Hespéris, XXI11/2 (1936), pags. 89-143, especialmente pags. 119 y 126, nota 2.

14. Jeronimo de Mascarenhas, Historia de la ciudad de Ceuta, Malaga-Ceuta, 1995 (ed.
facsimil de la de Lisboa, 1918), pag. 183. Cf. También Lucas Caro (1769-m. después 1835),
Historia de Ceuta, transcripcion, intr. y notas José Luis Gomez Barcelo, Ceuta, 1989, pag. 65.

15. Juan Leodn el Africano, Descrittione dell’Africa, trad. Serafin Fanjul en colaboracion
con Nadia Consolani, Descripcion general de Africa y de las cosas peregrinas que alli hay,
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Pero, en contra de esta opinion, las cronicas portuguesas nos informan
de que Tetuan habia empezado a reconstruirse aun antes de la llegada de al-
Manzari (aprox. 1484-1485). Una de ellas, debida a otro viajero que visit6 El
Habat, es la Chronica do Conde Dom Duarte de Menezes, escrita por el por-
tugués Gomes Eanes de Zurara. Nacido a principios del siglo XV, en una
fecha sobre la que no hay unanimidad entre sus bidgrafos, entrd al servicio
del rey de Portugal D. Duarte en la biblioteca y archivo del Palacio Real, en
donde tuvo acceso a una copiosa documentacion. Posteriormente, durante el
reinado de Alfonso V, fue ayudante del cronista Ferndo Lopes, conservador
de la Biblioteca Real y guarda mayor de la Torre do Tombo (archivo de los
documentos). En 1448 el monarca lo nombra cronista oficial, y a partir de
este momento compone varias obras relatando hazafias y hechos memorables,
tales como la toma de Ceuta (1450), o las cronicas de su gobernador, el conde
D. Pedro de Meneses (1463), y su hijo, D. Duarte (1468), gobernador de
Alcazarseguer. Sucesor de Ferndo Lopes en el cargo de guarda mayor de la
Torre do Tombo, cargo que desempefié durante veinte afios, hasta su muerte
ocurrida en 1474, tuvo a su disposicion la documentacion necesaria para
redactar sus cronicas, ademas de contar con las versiones proporcionadas por
testigos presenciales de los hechos, entre los cuales figuran los propios in-
fantes D. Enrique y D. Pedro, hijos del monarca portugués. Como hemos
dicho, visitd Zurara personalmente el Magreb, al trasladarse a Alcazarseguer
en donde permanecid un afio (1467-8) para componer su Chronica do Conde
Dom Duarte de Menezes. Merced a estas informaciones, Zurara constata que
a mediados del siglo XV Tetuan no estaba por entero abandonada y des-
truida, sino que era una plaza cefiida de muros y torres, en donde habia un
torredn y «fronteiros» '°.

También el presbitero natural de Ceuta Alejandro Correa de Franca
(1673?-1750) en su Historia de la muy noble y fidelisima ciudad de Ceuta,
confirma esta version en el siguiente texto, relativo a la campafia de Tanger
de 1437:

Fenecidos tres dias, llego el exército por fuera de Tetuan, villa poco antes
asolada por don Duarte de Meneses; y ahora los pocos habitantes que te-
nia obedecieron a la vista de nuestros escuadrones'’

Barcelona, 1995, pag. 177. Esta idea fue retomada algunos afios después, aunque con diferencias,
por Luis de Méarmol, Descripcion general de Africa, 2.° vol. de la 1.2 parte, Granada, 1573, libro
cuarto, fol. 131.

16. Gomes Eanes de Zurara, Chronica do Conde D. Duarte de Menezes, Lisboa, 1793,
apud Robert Ricard, «Le Maroc...», art. cit., pag. 63 y nota 2.

17. Alejandro Correa de Franca, Historia de la muy noble y fidelisima ciudad de Ceuta,
ed. M.* Carmen del Camino, Ceuta, 1999, pag. 138.
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De estas declaraciones extraemos la idea de que Tetuan fue dafiada se-
riamente como consecuencia del asalto portugués, aunque permaneceria en
ella un nicleo muy reducido de habitantes.

La reconstruccion definitiva: Tetudn ‘refundada’ por los andalusies de al-
Manzari

El panorama que acabamos de exponer fue el que se encontr6 a finales
de siglo un inmigrado granadino natural de Pifiar, Sidi ‘Ali al-Manzari'®,
quien es considerado como el auténtico fundador de la ciudad al poner todo
su empefio en reconstruirla, ocupando principalmente la zona de la medina
surcada por los barrios que hoy se conocen como Almandri y Blad. Los an-
dalusies, que habian empezado a instalarse antes de la llegada de al-ManzarT,
acogidos por el seflor de Chaouen, estaban preocupados por garantizar la
seguridad de un asentamiento fronterizo rodeado por las plazas de Ceuta,
Alcazarseguer y Tanger, en manos de espafioles y lusitanos, por lo que cons-
truyen una fuerte cerca de doble muralla precedida de un foso extramuros,
salpicada regularmente por pequefias torres con claras reminiscencias mudé-
jares', y comunicada con el exterior por tres puertas, ademas de una
alcazaba situada en la zona sudoccidental de la medina, en el espacio
conocido actualmente como la Plaza del Pescado (Suq al-Hut), de tal forma
que sus limites lo constituirian la alcazaba al oeste, la Guersa Kebira (La
Huerta Grande) al norte, la antigua juderia hacia el este y la calle del Fondak
en-Neyyar (Alhondiga del Carpintero) al sur. También construyd otra
alcazaba en el Dersa, conocida como la alcazaba de los Adives.

Apenas quedan algunos vestigios de estas fortificaciones: la alcazaba de
la medina aiin mantiene en pie algunos de sus bastiones, entre ellos el mas
antiguo, el Borch el-Garnet (Bury al-Garnit). La Puerta del Cementerio (Bab
al-Maqabir) conserva su emplazamiento original, aunque completamente
restaurada. De las otras dos no quedan huellas. Algunos restos de muralla

18. Cf. para Tetuan durante esta época, y para la biografia de al-Manzari, Guillermo
Gozalbes Busto, Al-Mandari, el granadino fundador de Tetudn, Granada, 1988; Muhammad
Dawud, Mujtasar Ta'rj Titwan, Tetuan, 1955, pags. 12-26; Jean-Louis Mieége, M’hammad
Benaboud y Nadia Erzini, Téfouan, ville andalouse marocaine, Paris-Rabat, 1996, pags. 17-29 y
La medina de Tetudn. Guia de Arquitectura, Tetuan-Sevilla, 2001, pags. 52-54. Es fundamental,
aunque logicamente necesitado de una actualizacion bibliografica, el articulo de Muhamad Ibn
Azzuz Hakim, «Fuentes para la historia de Tetuan y notas sobre su fundaciony, Cuadernos de la
Biblioteca Espariiola de Tetudn [CBET], VIII (1973), pags. 7-48, asi como el clasico y extenso
articulo publicado en diversas tiradas de M. A. Joly, en colaboraciéon con M. Xicluna y L.
Mercier, «Tétouan», Archives Marocaines, sobre todo IV (1905), pags. 199-343, en donde a
partir de la pag. 241 trata el urbanismo de la ciudad, y V (1905), pags. 161-264, que estudia su
historia medieval. Para la fecha de la llegada de al-Manzari, cf. John D. Latham. «The
reconstruction...», art. cit., pags. 393-395.

19. M. A. Joly, M. Xicluna y L. Mercier, «Tétouan...», art. cit., pags. 241-245.
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todavia se mantienen en pie cerca de la Puerta del Cementerio. Otros edifi-
cios arquitectonicos caracteristicos de la ciudad musulmana tuvieron cabida
en la Tetuan de finales del XV y XVI, como es ¢l caso de las tumbas de los
primeros combatientes granadinos o muyahidin, en evidente estado de dete-
rioro. En el interior de la alcazaba se elevaba una mezquita, reconstruida en
los siglos XVII y XVIII. Al sur de esta mezquita se encontraba la residencia
del gobernador (Dar al-Imara, Dar al-Sukna), también reedificada posterior-
mente. El tinico elemento de este palacio que conserva su forma inicial es el
pequefio bafio privado de la familia al-Manzari. Ademas, aun subsiste una
pequeiia casa de bafios publicos y las mazmorras (al-matamir), habitaculos
dispuestos en las cuevas subterraneas del suelo calcareo tetuani, y ubicadas
en el barrio del mismo nombre M’tamar, en donde eran alojados los numero-
sos cautivos cristianos apresados por los andalusies. Sobre estas mazmorras
existe una sentida descripcion del siglo XVII, que demuestra la dureza de la
vida en ellas:

Tres estados debajo de la tierra tienen las mazmorras, que son a manera
de silos, con seguiles alrededor, y en los alto una lumbrera con una reja.
De estos silos o calabozos, hay algunos que se comunican por unos tran-
sitos angostos. No entra en ellos ni aire ni sol, ni se puede ver el Cielo y
apenas la luz. La ultima de estas mazmorras sirve también de carcel para
los Moros facinerosos. Buena compaiiia para alivio de sus trabajos, la
inmundicia es notable por la continua asistencia de tantos hombres. El
tufo y mal olor intolerable. Certificome uno de los Padres Redentores
que, de haber estado un rato con los cautivos, sali6 sin sentido. Esta es la
habitacion de los pobres cristianos, los seguiles los aposentos. La cama
una esterilla. Desnudos, aherrojados con cadenas y grillos, argollas y
otras crueles prisiones, entre las cuales hay unas barras de hierro gruesas
y largas, que llaman alcandaras, asidas las extremidades a dos cadenas.
En éstas les obligan a poner los pies, apartado el uno del otro una vara. El
verano por ser la tierra muy calida y haber mucha gente en tan estrecha
morada se abrasan de calor. En este lugar estan los cautivos de dia y de
noche, si no es que salgan a trabajar, entonces los sacan tarde y los vuel-
ven temprano y el tiempo que andan fuera traen una cadena al pie. Aun
enfermos no mejoran de vivienda ni tienen diferente comodidad, en tan
rigurosa carcel para sus enfermedades™.

Parte integrante de esta primera medina era asimismo la antigua juderia
o Mellah al-Bali, al igual que una serie de mezquitas hoy en dia muy restau-
radas.

20. G. Aranda, Vida del Venerable Padre Fernando de Contreras, Sevilla, 1692, apud
Jean-Louis Mi¢ge, M’hammad Benaboud y Nadia Erzini, La medina..., op. cit., pag. 70.
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Sobre la Tetuan de estas fechas nos habla otro de los personajes que
emprendieron viajes a las costas de allende, esta vez motivados por la explo-
racion con fines militares. Es el caso de Juan Gaytan, comendador castellano
que a comienzos del siglo XVI realizé una descripcion del litoral norteafri-
cano, en la que proporcionaba datos de interés para una posible conquista
portuguesa de estas plazas. En su Relacion, Gaytan informa de que la ciudad
tenia a comienzos del XVI una poblacion de trescientos vecinos, ademas de
la «gente de frontera». Evidentemente, dado el talante militar de su descrip-
cion, estaba muy interesado en proporcionar informacidon sobre su sistema
defensivo, por lo cual menciona sus murallas y alcazaba, refiriéndose tam-
bién a las dos cavas y al puente levadizo de esta ultima. Por ultimo, nos
cuenta que estaba bien provista de aguas®', afirmacion correcta puesto que la
medina de Tetuan cuenta con gran cantidad de fuentes que reciben el agua de
los manantiales del Yebel Dersa, de donde viene el nombre de uno de sus
barrios mas antiguos, El Aytn (al-‘Uyun, ‘Las Fuentes”).

En definitiva, con la llegada de los andalusies, Tetuan se desarrolla bajo
el liderazgo de al-Manzari, quien, junto con el sefior de Chauen, Sidi ‘Ali b.
Rasid, plant6 cara a las guarniciones portuguesas, a la vez que retomaria una
actividad caracteristica de Tetudn en épocas pasadas que constituyd su prin-
cipal fuente de riqueza en el siglo XV y posteriores, el corso contra las em-
barcaciones cristianas, lo cual, unido a sus incursiones en territorio peninsu-
lar, les procur6 un cuantioso botin tanto en mercancias como en cautivos. Los
ingresos recibidos en concepto de rescate de cautivos, la mano de obra pro-
porcionada por éstos y el botin capturado, contribuyeron de forma funda-
mental a la rapida y sorprendente reconstruccion de la ciudad, asi como a su
supervivencia y desarrollo en condiciones hostiles.

CEUTA

La Ad Abilem de los romanos®. Fue el nicleo urbano de mayor
envergadura de todo El Habat durante la Edad Media, y sin duda uno de los
més importantes del Magreb® .

21. Juan Gaytan, Relacion de la costa de allende, ed. José Villaamil y Castro, «Relacion
de la costa de allende escrita por el Comendador Gaitan en 1508», Boletin de la Sociedad
Geogrdfica de Madrid, V11 (1879), pags. 149-157, especialmente pag. 149.

22. Para la Ceuta clasica cf. Maurice Besnier, «Géographie...», art. cit.; Louis Chatelain,
Le Maroc..., op. cit., pag. 26; Carlos Gozalbes Cravioto, «Las ciudades romanas del Estrecho de
Gibraltar: region africana», CBET, XVI (dic. 1977), pags. 7-46, especialmente pags. 31-32.

23. Cf. sobre el urbanismo de esta ciudad, entre otros, Zulija ibn Ramadan Maymin, «al-
Tajtit al-madi li-madinat Sabta al-islamiyya. Muhawala fi i‘adat bina’ al-tarkiba al-hadariyya»,
Revista de la Facultad de Letras de Tetuan [RFLT), 111 (1989), pags. 59-75; Carlos Posac Mon,
«Datos para la arqueologia musulmana de Ceuta», Hespéris-Tamuda, 1/1 (1960), pags. 157-164
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Ciudad muy conocida en el Mediterraneo por su particular configura-
cion geografica, elemento que se mostroé determinante para su posterior evo-
lucion. Asi, muchas de las descripciones que le dedican las fuentes inciden en
el hecho de que la peninsula de Ceuta era como «una mano que se extiende
en el mary, un islote unido a tierra por un estrecho istmo, lo cual la convertia
en una plaza dificilmente expugnable por mar, mientras que el poco espacio
que la unia al continente era convenientemente fortificado por sus moradores
con vistas a repeler una posible invasion. Situada en el Estrecho de Gibraltar,
a escasos kilometros de la Peninsula Ibérica, fue codiciada desde la Antigiie-
dad por su excelente posicion estratégica y su puerto resguardado de los
vientos de levante, que proporcionaba a quien la poseyera un fuerte control
del Estrecho y, por lo tanto, actuaba como trampolin desde el cual acceder
con mas facilidad tanto a la orilla norte como a la orilla sur del Mediterraneo.

Ciudad ansiada por todos, Ceuta era conocida por los griegos, quienes
situaron muy cerca de alli, en la bahia de Benzu, la gruta de Calipso, mientras
que fue escenario de una de las hazafias mitoldgicas de Hércules, quien se-
paro las columnas que unian el Atlantico con el Mediterraneo, identificadas
con Gibraltar y el Hacho (Yabal al-Mina’ en 4rabe, la Abyla Columna de los
romanos), o el Yebel Musa. No existen testimonios que prueben una coloni-
zacion fenicia, aunque si se encuentran restos de la presencia cartaginense en
la zona. Realmente es a partir del periodo romano cuando Ceuta empieza a
existir como una ciudad con cierta entidad, segun se deduce de los restos
ceramicos encontrados, que confirman un despunte de actividad comercial,
mientras que algunas construcciones urbanisticas dan fe de su grado de desa-
rrollo, como el acueducto que hoy se conoce como Arcos Quebrados que
transportaba el agua desde el Arroyo de las Bombas hasta la ciudad, y junto
al cual se han encontrado restos de monedas de este periodo®*. Posterior-
mente fue destruida por los vandalos, quienes pasaron por la ciudad sin
asentarse en ella. Los bizantinos, no obstante, vieron en ella una plaza estra-
tégica, y emprendieron labores de fortificacion, aprovisionamiento de agua
en el Hacho, y otras edificaciones publicas tales como una basilica. En cuanto
a la dominacién visigoda, parece ser que era cierta unos afios antes de la
penetracion musulmana pero, en cualquier caso, no ha dejado ninguna huella
arqueologica.

y John D. Latham, «On the strategic position and defense of Ceuta in the later muslim period»,
en Orientalia Hispanica sive studia F. M. Pareja octogenario dicata, Leiden, 1974, vol. I:
Arabia-Islamica, pags. 445-464, en donde subraya como decisiva para el desarrollo comercial y
el potencial militar de la ciudad su excelente posicion estratégica. Ademas de estos estudios, son
fundamentales los dedicados por Carlos Gozalbes Cravioto a la Ceuta medieval, algunos de los
cuales iremos viendo a lo largo de este trabajo.

24. Cf. Carlos Gozalbes Cravioto, «Las ciudades...», art. cit., pag. 40.
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Ceuta entre las reformas urbanisticas andalusies y las de almoravides y
almohades: las tendencias autonomistas (siglos X — mediados del XIII)

De los datos anteriormente expuestos se deduce que es bastante dificil
formarse una idea de como seria la Ceuta anterior a la dominacion islamica y,
mas aun, se debe sostener que tenemos un escaso conocimiento del urba-
nismo ceuti antes del siglo XI. Escasa informacion nos proporciona el escri-
tor oriental Ibn Hawqal, uno de los principales representantes de la geografia
fundada en el viaje y la observacion directa. Nacido en Nisibis, en la Alta
Mesopotamia, en 331/943 emprende una serie de viajes que lo llevara a al-
Andalus y el Magreb, llegando hasta los limites meridionales del Sahara
(336-340/947-951). En su ‘Descripcion de la tierra’, Surat al-ard, realiza una
detallada descripcion de las ciudades del poniente musulman, a lo cual se le
une el mérito de ser uno de los primeros geodgrafos orientales cuyas noticias
sobre esta zona pueden ser tildadas de poseer cierto rigor y seriedad. En el
caso de Ceuta, ademas de mencionar la buena posicion de su puerto, hace
referencia a una ciudad entonces perteneciente a los omeyas andalusies, y,
entre otras noticias, informa sobre el sistema de canalizacion del agua, di-
ciendo que ésta pasaba por el interior de la ciudad y salia a través de unos
pozos de agua limpia®.

Otra vez debemos mencionar al andalusi al-Bakri, esta vez en lo refe-
rente a la descripcion de Ceuta, si bien no debemos olvidar que algunos de
los datos que proporciona muy probablemente datarian del siglo X, fecha en
que escribi6 su fuente de informacion primordial para el norte de Africa, al-
Warraq. Al-Bakri hace mencion a una tonica que sera constante en las des-
cripciones posteriores de la ciudad, como es su imponente sistema defensivo:

(...) Les anciens avaient déja creusé un canal dans cet endroit®® sur une
longueur d’environ deux jets de fléche. Ceuta est une grande ville entou-
rée d’une muraille de pierre construite avec une grande solidité par Abd
er-Rahman En-Nacer li-din-Illah. (...) A Porient de la ville est une haute
montagne sur laquelle Mohammed ibn Abi Amer avait commencé la
construction d’un mur ; mais ce travail est resté inachevé. (...) On compte
cinq milles depuis le mur occidental par lequel on entre dans la place

25. Ibn Hawqal, Surat al-ard, ed. J. H. Kramers, Opus geographicum, Leiden, 1967 (3.
ed. fotomecanica de la 1.* ed. de 1873), pags. 78-79; trad. francesa J. H. Kramers y Gaston Wiet,
Configuration de la terre (Kitab surat al-ard), Beirut-Paris, 1964, 2 vols., especialmente vol. I,
pag. 75. Para el tema del abastecimiento del agua en la ciudad cf. los siguientes trabajos de
Carlos Gozalbes Cravioto: «El abastecimiento de agua en la Ceuta medievaly, Boletin de la
Asociacion Espaiiola de Orientalistas, XVII (1981), pags. 229-238; «El agua en la Ceuta
medievaly, Transfretana, 5 (1993), pags. 61-76; y «El agua en la Ceuta medieval: obtencion,
abastecimiento y distribucion», en I Coloquio El agua y el medio fisico. Arqueologia e Historia,
Almeria, 1989, pags. 779-796.

26. Se refiere a la parte mas estrecha del istmo.
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jusqu’a I’extrémité orientale de la péninsule. Dans cet espace, la ville oc-
cupe la partie occidentale. Le mur, de ce dernier c6té, est flanqué par
neuf tours ; dans celle du milieu on trouve la porte qui forme 1’entrée de
la ville. Devant ce mur s’étend un autre mur beaucoup plus bas, qui a ce-
pendant assez d’hauteur pour mettre un homme a couvert. Au pied de la
basse muraille est un fossé large et profond, que 1’on traverse sur un pont
de bois. Le mur méridional passe sur la créte de falaises trés élevées ; le
mur oriental et celui qui regarde le nord descendent graduellement vers
les bas terrains. Au nord de la ville, dans la tour appelée Bordj Sabec « la
tour de Sabec », se voit une porte par laquelle on entre dans I’hdtel du
gouvernement. Depuis le mur occidental jusqu’au mur oriental, on
compte deux mille cinq cents coudées?’

Este texto presenta una ciudad perfectamente defendida por obra del ca-
lifa cordobés ‘Abd al-Rahman III y, con posterioridad, el ministro Almanzor,
quienes utilizaron Ceuta como avanzadilla en su politica de penetracion en el
norte de Africa. Sobre las murallas de la Almina, de curiosa factura, posee-
mos una descripcion debida a Ibn ‘Abd al-Mun‘im al-Himyart:

A un extremo de la ciudad por su parte oriental hay una gran montafia
cubierta con una tupida vegetacién, llamada Monte Hacho (Y. al-Mina).
‘Abd al-Malik b. Abi ‘Amir®® habia mandado edificar sobre ella una ciu-
dad para que se trasladaran alli los ceuties, pero cuando finalizo la cons-
truccion de sus murallas murié ‘Abd al-Malik, por lo que no se pudo lle-
var a cabo su deseo. Las murallas aparecen hasta hoy en dia como si
hubieran sido construidas ayer, y se pueden ver desde al-Andalus debido
a su blancura. Una de las peculiaridades de esta muralla es que en ella
hay una parte alargada provista de torres, construida con aceite en lugar
de agua. Su objetivo era finalizar este trabajo segln se ha descrito, (y lo
habria cumplido) si no hubiera sido por su enorme coste. Ciertamente las
construcciones con aceite son mas fuertes, resisten mejor el paso del
tiempo y retrasan su deterioro®’

Punto clave de esta defensa era también el foso, brecha interpuesta entre
la parte mas estrecha del istmo y el continente, que ya habria sido cavado en
siglos anteriores al islam. También destaca sus so6lidas murallas, como la
inacabada en el Monte Hacho, las nueve torres del muro occidental, entre las
cuales se encontraba la puerta de acceso a la ciudad por el continente, y otra
torre en la muralla septentrional, llamada la Torre de Sabiq, que contaba con

27. Al-Bakrl, Masalik.., op. cit., pags. 102-104 ed., 202-204 trad.

28. La mayoria de las fuentes consultadas coincide en sefialar a Almanzor como
responsable de estas obras, y no a su hijo ‘Abd al-Malik, quien gobern6 a la muerte de éste.

29. Ibn ‘Abd al-Mun‘im al-Himyari, Rawd al-mi ‘tar, ed. Thsan ‘Abbas, Beirut, 1975, pag.
303, expresa este punto de vista, que carece de fundamento. También al-Idrisi en la Nuzha..., op.
cit., pag. 527 ed., 199 trad. dedica una descripcion al Monte Hacho.
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una puerta que daba paso a la residencia del gobernador. Asimismo, también
menciona la barbacana, situada entre la puerta principal y el foso. La residen-
cia del gobernador o alcazaba, ubicada hacia el norte de la Medina, era uno
de los elementos claves de este sistema defensivo. Asi pues, la ciudad en el
siglo XI estaba fuertemente pertrechada, en particular en la zona que la unia
al continente, por donde era mas vulnerable.

Otro de los elementos urbanisticos a los que hace referencia este valioso
texto lo componen sus construcciones religiosas, entre las cuales destaca su
mezquita mayor (antigua iglesia), situada justo al lado de la bahia sur, pro-
vista de cinco naves y de un patio (posteriormente serian dos) con dos aljibes.
Sobre su fecha de construccion, algunos dicen que fue acabada en 428/1037,
mientras que otros sostienen que lo fue en 490/1097°°. Esta aljama fue objeto
de una reconstruccion por parte del sultan almoravide Yusuf b. Tasfin (1062-
1066), quien desplazd el muro meridional hacia la ribera maritima, a la par
que construy6 su nave mayor, mas elevada que las restantes®'. Los gobernan-
tes ceuties solian efectuar ampliaciones en esta mezquita, como la llevada a
cabo en su lado occidental en 491/1097-8 por el cadi ‘Iyad*. Sobresale tam-
bién la mencion de los cementerios, uno de ellos en el Monte Hacho, otro
limitando con la bahia norte, y otro mas alla del foso. Tenemos noticias de
que en el citado monte, un antepasado del cadi ‘Iyad, que fallecid en
397/1006-7, habia construido una mezquita, una casa y un cementerio ubica-
dos en la zona de la torre vigia (al-Manara)™.

Algunas construcciones de esta infraestructura urbanistica destacada por
al-Bakr1 fueron los bafios, entre los que menciona uno muy antiguo al que
llama Bafio de Jalid (Hammam Jalid), sin precisar su ubicacion, y otros tres
situados en el arrabal oriental, del que hablaremos seguidamente.

Ademas, sefala la presencia de algunos restos arqueologicos de épocas
anteriores, como iglesias y bafos.

Sobre la configuracion espacial de la misma, menciona el arrabal de la
Almina (el que contaba con tres bafios), situado en la parte mas oriental de la
peninsula, dominada por el monte Hacho, cuyo terreno entre ambos estaba
sembrado de vifias; el Arrabal de Afuera, hacia el exterior del foso, que con-
taba con un jardin, pozos y el cementerio antes citado, asi como el nucleo
neuralgico de la ciudad, la Medina, que se corresponde con la zona de la

30. Cf. Joaquin Vallvé en su trad. del [itisar de al-Ansari, «Descripcion de Ceuta
musulmana en el siglo XV», Al-Andalus, XXVII/2 (1962), pags. 398-442, especialmente pag.
414, nota 55.

31. Al-Hulal al-mawsiyya, ed. S. Zakkar y ‘Abd al-Qadir Zamama, Casablanca, 1979, pag.
72; trad. Ambrosio Huici Miranda, Al-Hulal al-mawsiyya. Cronica darabe de las dinastias
almoravide, almohade y benimerin, Tetuan, 1951, pag. 87.

32. Al-Maqgqari, Azhar al-riyad, ed. M. al-Saga, Ibrahim al-Abyari y ‘A.-H. Salbi, El
Cairo, 1358-1361/1939-1942, 3 vols., vol. I, pag. 10.

33. Al-Maqqari, Azhar..., op. cit., vol. 1, pag. 28.
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actual Plaza de Africa, en donde se hallaba la residencia del gobernador y la
Torre Sabiq.

A proposito del abastecimiento de agua, deja constancia de la escasez de
agua potable con que contaba la ciudad pues sostenia que sus bafios se pro-
veian de agua de mar, transportada a los mismos por medio de acémilas,
suponemos que mediante norias de sangre, aunque también menciona el
Acueducto de los Arcos Quebrados, que rodeaba la bahia sur hasta la aljama
y que proveia a la ciudad de agua potable®.

Los almoravides fueron conscientes de la importancia estratégica de
Ceuta y potenciaron la actividad de su puerto con astilleros, a la vez que la
utilizaron como base de la flota del Estrecho. Ademas, a Yusuf b. Tasfin se
debe la construccion del muro inferior del puerto, para facilitar el paso de las
tropas a allende™.

En su animo de promover el desarrollo de la ciudad, los almoravides se
preocuparon por reforzar las defensas del Hacho con una gran atalaya situada
en la cima del monte, que fue conocida con el nombre de al-Nazur (el Mira-
dor), y que formaba parte de un bastion dotado de una mezquita®®, mientras
que el cadi ‘Iyad fue el responsable de la creacion de una rabita en este
mismo monte®’.

Mas o menos en esas fechas debe de situarse la descripcion de las de-
fensas maritimas de la ciudad, que aparece en el K1tab al-Ilman de al-Nu-
wayrl:

La ciudad de Ceuta tiene treinta y una puertas. Una de ellas, hacia tierra
y las restantes pertenecientes a sus atarazanas hacia el mar, en cada una
de ellas hay una galera montada sobre caballetes de madera nivelado, de
modo que si ocurre un ataque de los francos o viene una flota, los co-
mandantes hacen salir estas galeras, las sueltan de los caballetes y las
lanzan hacia el mar de un solo golpe, habiendo sido cargadas por los ar-
queros, sus comandantes, armas y provisiones

34. Al-Bakri, Masalik.., op. cit., pags. 102-104 ed., 202-204 trad. También Ibn ‘Abd al-
Mun‘im al-Himyari, K. al-Rawd..., op. cit, pag. 303 ed., hace referencia a este sistema de
conduccion de las aguas.

35. Al-Hulal..., op. cit., pags. 72 ed., 87 trad.

36. Al-Ansari, Jjtisar al-ajbar, ed. ‘Abd al-Wahhab ibn Mansur, Rabat, 1996, pag. 32; pag.
419 trad.

37. Al-Maqgqari. Azhar..., op. cit., vol. 111, pag. 10. Quizas sea esta rabita la mencionada
por Muhammad al-Tamimi al-Fasi (m. 603-4/1207) en su al-Mustafad fT manaqib al-‘ubbad,
estudio y ed. Mohamed Cherif, Tetuan, 2002, 2 vols., vol. II, pag. 145.

38. Al-Nuwayri al-Iskandari, Kitab al Illman, UTA (USA), 1967, apud M.* Carmen
Mosquera, La sefioria de Ceuta en el siglo XIII. (Historia politica y economica), Ceuta, 1994,
pag. 36.
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Extraordinaria descripcion que arroja luz sobre la rapida actuacion de
sus habitantes ante un ataque exterior, si bien resulta evidente que exagera en
algunos puntos, al menos en lo que al nimero de puertas se refiere. El hecho
de que mencione una Unica puerta hacia tierra confirma que dataria de una
fecha anterior al afio 1202, afio aproximado en que los almohades emprendie-
ron la construccién de una segunda, al-Bab al-Yadid, la ‘Puerta Nueva’®.

También procuraron los velados algunas reformas para mejorar la in-
fraestructura de la ciudad en lo que al comercio se refiere. Por ello, parece ser
que emprendieron la construccion de la alhondiga mas imponente de enton-
ces, conocida como Funduq Ganim, en donde se alojaban los comerciantes y
viajeros. Contaba con tres pisos, ochenta habitaciones y nueve almacerias, y
su puerta debia de ser monumental®’.

Con la llegada de los almohades, y en represalia por el apoyo prestado a
los almoravides, Ceuta es destruida y despoblada en 1149 por ‘Abd al-
Mu’min y asi sigue durante varios decenios, hasta que, a partir del ultimo
tercio del siglo XII, los sultanes Yusuf b. ‘Abd al-Mu’min y su hijo Ya‘qub b.
Yusuf al-Mansur deciden promover su desarrollo y dotarla de una amplia
infraestructura urbanistica, al preferirla como lugar de paso a al-Andalus
frente a Alcazarseguer: edifican mezquitas, colegios, seminarios, palacios,
atarazanas®' y rabitas. Cabe la posibilidad de que la rabita de al-Sid, descrita
por al-Ansari con gran lujo de detalles, perteneciera a esta época, habida
cuenta de que en ella fue enterrada la concubina de un emir almohade:

La mas monumental y magnifica por su construccion y estilo, es la rabita
llamada Rabitat al-Sid, de planta cuadrangular, levantada sobre doce co-
lumnas, ocho de marmol; de ellas siete son de marmol blanco brillante y
una de marmol negro refulgente como si fuera azabache; generalmente
sale de este pilar cierta humedad como si transpirara, que se intensifica
cuando pones la mano. Las otras cuatro restantes son de mamposteria
que soportan las nervaduras de la cupula (ma‘aqid arkan al-qubba). De
cada una de estas columnas salen cinco nervaduras (arkan) que van a dar
a dieciocho ventanales (saryab) que se abren a cuatro naves, que dan a
los dos mares. Su puerta es de piedra tallada. Junto a ella esta la casa del
encargado del servicio y al lado hay otra rabita de la misma forma y es-
tructura.

En medio de ella hay una tumba, conocida por la tumba de Hida, concu-
bina de un emir almohade. Sobre ella hay una estela de marmol blanco
de doce codos de largo y cinco de alto aproximadamente. Los cuatro la-

39. Al-Ansari, /jtisar.., op. cit., pags. 44-45 ed., pag. 430 trad.

40. Al-Ansari, Jjtisar..., op. cit., pags. 39 ed., 425 trad.

41. En concreto las atarazanas fueron fundadas en 572/1176-7 por Abu Ya‘qub Yusuf. Cf.
Al-Hulal..., op. cit., pags. 157-158 ed., 188 trad., y Jeronimo Mascarefias, Historia..., op. cit.,
pags. 13, 25.
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dos estan tallados elegantemente formando cinco escaloncillos o rebor-
42
des ™.

Esta infraestructura alienta a visitar la ciudad a gente noble, estudiantes,
maestros y ricos mercaderes que promovieron el comercio entre el pais y el
levante, tal como recoge Correa de Franca®, dejando la ciudad bien
acondicionada para la intensa actividad intelectual y mercantil que mantendra
a partir de entonces. Buena muestra de esta lucrativa actividad es la aparicion
de un barrio de cristianos, que contaba con una iglesia, una aduana y varias
alhdondigas de mercaderes marselleses, genoveses y pisanos, de cuya existen-
cia4fn el primer tercio del siglo XIII se tiene constancia por diversas fuen-
tes .

Este interés de los ceuties por la cultura, especialmente en la teologia y
ciencias juridicas, tenia su reflejo en la proliferacion de bibliotecas (al-jaza’in
al-‘ilmiyya) que habia en la ciudad, muchas de las cuales eran propiedad de
particulares de posicion acomodada, como la de los Banu I-°Ajuz, que podria
datar del primer cuarto del siglo XI; la del cadi Abu ‘Abd Allah b. ‘Isa al-
Tamimi, de época almoravid, al igual que la del cadi y alfaqui Abu ‘Abd
Allah Muhammad b. ‘Abd Allah al-Umawrt; la del alfaqui y tradicionista Abu
1-Abbas al-‘Azafi (1162-1236), y otras mas™®.

Uno de los ejemplos de acondicionamiento de la ciudad es el intento de
canalizacion de agua potable promovido en 1184 por el emir Abu Ya‘qub,
quien ordend la construccion de un ganat que partiria desde la cercana alque-
ria de Belyunech, aunque finalmente en 1191 tuvieron que desistir del em-
pefio*. Una buena parte del agua que necesitaba la ciudad era necesaria para
los bafios publicos (hammamat). El mas renombrado era el Bafio del Caid
(Hammam al-Qa’id), construido por el almirante y gobernador de la ciudad
Abu “Ali Nasih (vivia en 1206)*", que estaria situado cerca de la bahia sur®.

42. ljtisar.., op. cit., pags. 31 ed., 418 trad. La Rabitat al-Sid también es mencionada por
al-Badisi, Magsad, ed. Said A. A‘rab, Rabat, 1402/1982, *1414/1993, pag. 65; trad. Georges
Colin, Archives Marocaines, XXVI (1926), pag. 40 (nim. monografico).

43. Alejandro Correa de Franca, Historia..., op. cit., pag. 98.

44 Louis de Mas-Latrie, Relations et commerce de I’Afrique septentionale au Maghreb
avec les nations crhétiennes au Moyen Age, Paris, 1868, pags. 167-170; Ibn ‘Idari, K. al-Baydan
al-mugrib, ed. Muhammad Ibrahim al-Kattani y otros, Beirut, 1406/1985, pags. 350-351; trad.
espafiola Ambrosio Huici Miranda, t. II: Los almohades, Tetuan, 1954, pags. 127-129; Charles-
Emmanuel Dufourcq, «La question de Ceuta au XIlIle siécle», Hespéris, XLII (1955), pags. 67-
127.

45. Al-Ansari, Jjtisar..., op. cit., pags. 29 ed., 415-416 trad.

46. Al-‘Umari, Masalik al-absar, trad. francesa parcial Maurice Gaudefroy-Demombynes,
L Afriqgue moins I'Egypte, Paris, 1927, pag. 195.

47. Al-Ansari, Jjtisar..., op. cit., pags. 34-35 ed., 421 trad.

48. Al-Badisi, Magsad..., op. cit., pag. 98 trad. (no aparece en la ed.).
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Evidentemente, no descuidaron los almohades las reformas en el entra-
mado defensivo de la ciudad. Ya mencionamos al-Bab al-Yadid, la ‘Puerta
Nueva’ construccion imponente cefiida por dos calahorras que se unian a otra
mayor, rematada por diez ctpulas y catorce arcos. Su puerta tenia unas di-
mensiones extraordinarias, y sus arcos y dovelas eran de piedra pomez®.

Ya durante el siguiente siglo tuvo lugar una serie de reformas protago-
nizadas por algunos de los gobernantes que consiguieron actuar en Ceuta de
forma independiente, asi como por Algunos habitantes de renta saneada. A
al-Yanasti, quien goberno en la ciudad hasta fue depuesto en 634/1236-7, se
le debe la construccion de un bafio que se conoce con su nombre™. Poco
después, el sabio Abu I-Hasan al-Sarri al-Gafiqi ordena en 1238 la construc-
cioén de una madraza cerca de la puerta del alcézar, en el Arrabal de Afuera,
instituida en wagf o manos muertas, y que resulto ser pionera entre las ma-
grebies y las andalusies, en donde la ensefianza era reconocida por su calidad
e independencia del poder central. Su biblioteca, financiada también con este
tipo de bienes, era famosa por sus magnificos fondos entre los que destaca-
ban algunos ejemplares antiguos y raros’'.

De los Banii [-‘Azafi hasta la conquista portuguesa: Ceuta desde mediados
del siglo XIII hasta principios del siglo XV

El periodo que acabamos de describir constituye una época gloriosa
para la ciudad, en donde sus gobernantes destinaban grandes cantidades de
dinero a promover la construccion y habilitacion de edificios monumentales y
obras publicas, todo ello debido en gran parte a los enormes beneficios que
les procur6 su dedicacion al comercio.

Esta situacion se mantuvo durante todo el siglo XIII, a pesar de que a
mediados del mismo se observa un cierto declive en su actividad comercial,
con altibajos, debido en gran parte a la apertura del Estrecho conseguida por
los gobiernos cristianos>. La segunda mitad del XIII estard marcada por el
mandato de Abu 1-Qasim al-‘Azafi, quien gobern6 de forma autéonoma a
partir del 1250 hasta 1279 e inaugurd una dinastia de soberanos ceuties que
se mantuvieron en el poder durante lo que quedaba de siglo™. Este gober-

49. Al-Ansari, /jtisar..., op. cit., pags. 44-45 ed., pag. 430 trad.

50. Al-Ansari, /jtisar..., op. cit., pags. 35 ed., 421-422 trad.

51. Al-Ansari, [jtisar.., op. cit., pags. 21, 27, 29 ed., 409, 413, 417 trad. Cf. para las
madrazas ceuties Virgilio Martinez Enamorado, «Las madrasas de Ceuta en el contexto del
islam occidental», en Ceuta en el medievo: la ciudad en el universo drabe, 11 Jornadas de
Historia de Ceuta, Ceuta, 2002, pags. 39-58.

52. Cf. M.* Dolores Rodriguez Gomez, Las riberas nazari y del Magreb (siglos XIII-XV).
Intercambios econémicos y culturales, Granada, 2000, pags. 126-133.

53. Cf. la detallada y excelentemente documentada monografia de M.* Carmen Mosquera,
La sefioria..., op. cit., a proposito del siglo XIII ceuti.
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nante continu6 con las reformas urbanisticas y dedicd gran parte de sus es-
fuerzos a mejorar la infraestructura de la ciudad, incidiendo en sus diferentes
facetas. Por lo que respecta a su funcién como centro religioso, a él se debe la
construccion del alminar de la Mezquita del Cementerio de Zaklu, cuya
forma debia salir de lo normal pues fue calificado de «curioso» o «extraordi-
nario» (‘ayiba) por al-Ansari’*. En lo que atafie a su faceta comercial, ordend
que se edificara la mayor de sus alhondigas, el Funduq al-Kabir, especiali-
zada en el almacenamiento de cereales. Comprendia cincuenta y dos almace-
nes, y contaba con dos puertas: una daba a su patio y otra a una calle en
cuesta, desde donde se accedia directamente al segundo piso, debido al des-
nivel del terreno”. Estos gobernantes también procuraron una serie de servi-
cios publicos para beneficio de sus ciudadanos y, como no, para mayor gloria
personal. Asi lo atestigua la construccion del mayor de los hornos de la ciu-
dad, situado en lo alto de la calle de Ibn Yarbu‘, y considerado como muy
amplio, bien construido y limpio, mientras que para mitigar en parte el pro-
blema de la falta de agua, Abu 1-Qasim decide la construccion del aljibe de la
Almina, dotado de dos estanques comunicados entre si, revestidos con losas
de piedra tallada®. Asimismo, también emprendieron obras de disfrute perso-
nal, como fueron los bafios privados reservados para esta familia ubicados en
la calle mas importante de la ciudad, la Calle Mayor®’, bafios que probable-
mente formarian parte de sus residencias.

Por lo que respecta a los edificios religiosos, se sabe que en esta época,
hacia 683/1284, ya existia la Mezquita de la Mehala (Masyid al-Mahalla), en
donde impartia clases el asceta Abti 1-Qasim Ibn al-Sabban’ 5,

Poco después, ya en pleno siglo XIV, encontramos otra descripcion ur-
banistica de la ciudad de Ceuta, esta vez debida al politico y sabio granadino
natural de Loja Lisan al-Din Ibn al-Jatib (1313-1375), quien protagonizé
varios viajes al Magreb por cuestiones diplomaticas o, simplemente, como
refugiado politico™. Su relevancia en la administracion granadina fue total:
secretario y visir de varios sultanes (Isma‘il I, Yusuf I, Muhammad V), fue
testigo y protagonista de la historia politica de su época. Varias veces, hasta
cuatro, visitoé al vecino del sur e incluso llegd a acompafiar en el exilio al
depuesto Muhammad V. Asi, con motivo de este viaje (1359-1362) desem-

54. [jtisar..., op. cit., pags. 30 ed., 417 trad.

55. Al-Ansari, [jtisar..., op. cit., pags. 38 ed., 425 trad.

56. Al-Ansari, Jjtisar..., op. cit., pags. 39 ed., 426 trad.

57. Al-Ansari, Jjtisar..., op. cit., pags. 33-34 ed., 420 trad.

58. Al-Ansari, [jtisar..., op. cit., pags. 21 ed., 408 trad.; al-Badis1 habla de esta mezquita
en el Magsad.., op. cit., pags. 68 ed., 46 trad.

59. Sobre este asunto véase el reciente trabajo de Emilio Molina Lopez, «Ibn al-Jatib:
vinculo vital, politico y cultural entre al-Andalus y el Magreb», en Pablo Beneito y Fatima
Roldan (eds.), Al-Andalus y el Norte de Africa: relaciones e influencias, Sevilla, 2004, pags.
153-188.
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barcd en Ceuta, recorri6 el pais y acabd por instalarse en Salé. En fechas
posteriores, tras volver a Granada y ser objeto de intrigas y del encono de sus
enemigos, decide desplazarse a Ceuta (772/1370) aprovechando un viaje de
inspeccion a las fortalezas de la region occidental del reino nazari, para diri-
girse desde esta ciudad hasta Tremecén (773/1371). Con motivo de estos
viajes Ibn al-Jatib estrechd sus vinculos con el Magreb, en donde llego a
poseer un importante patrimonio en tierras. En sus visitas a Ceuta tuvo opor-
tunidad de observarla y maravillarse de su extraordinario sistema defensivo,
pues informa de que era una plaza fuerte defendida por un poderoso ejército,
sede de una importante flota, y estaba fuertemente pertrechada, a la par que
hace referencia a la actividad comercial al sostener que en ella hacian alto las
caravanas que transportaban vino, seda y lino®.

Contemporaneo del anterior, el escritor y administrador sirio al-‘Umari
(700-749/1301-1349), funcionario al servicio del Estado mameluco, visit6 el
norte de Africa y al-Andalus, seguramente para recabar una informaciéon muy
necesaria para los gobernantes de que dependia. De Ceuta le llamo la aten-
cion su arrabal murado, situado al Oeste de la ciudad, que por estas indica-
ciones seria el Arrabal de Afuera, por lo que resulta la primera fuente que nos
habla del amurallamiento de este arrabal. Después nos comunica que la ciu-
dad poseia varios bafios cuyas aguas provenian del mar, y eran transportadas
a través de ruedas hidraulicas, con lo cual confirmaria las palabras de al-
Bakri relativas al uso de agua del mar para los bafios®'.

Hasta ahora las descripciones urbanisticas de Ceuta con las que conta-
mos eran deshilvanadas y en absoluto constituian el objetivo principal de las
obras de los autores consultados. Ahora bien, para la Ceuta de principios del
siglo XV poseemos los testimonios de dos escritores difundidos principal-
mente con motivo del grave y profundo impacto que significd para las perso-
nas vinculadas de alguna manera a esta ciudad la toma de la misma por parte
de los portugueses, ocurrida en 1415. Uno de ellos es el escritor natural de
Bazbay (alqueria proxima a Belyunech) que vivio entre los siglos XIV y XV,
Muhammad b. al-Qasim al-Ansari, cuya descripcion urbanistica de una ciu-
dad islamica es dificilmente igualable por su precision y detallismo, si bien se
debe tener presente el caracter hiperbolico y exagerado de su obra, el [jtisar
al-ajbar, redactada en 1422, reaccion propia de alguien que escribe al poco de

60. Tbn al-Jatib, Mi ‘yar al-ijtiyar, ed. Ahmad Mujtar al-‘Abbadi, Musahadat Lisan al-Din
b. al-Jatib f7 bilad al-Magrib wa-I-Andalus, Alejandria, 1958, 21983, pags. 69-115,
especialmente pags. 101-102; ed. y trad. esp. Muhammad Kamal Sabana, Rabat, 1397/1977,
pags. 71-72 ed., 144-145 trad.

61. Masalik..., op. cit., pag. 196 trad. Maurice Gaudefroy-Demombynes. Tanto el texto de
Ibn ‘Abd al-Mun‘im al-HimyarT como el de al-‘Umari aparece con mayor o menor numero de
variaciones en al-Qalqasandi, Subh al-a‘sa, ed. El Cairo, 1331-1338/1913-1919, 14 vols.,
especialmente vol. V, pag. 157; trad. parcial espafiola Luis Seco de Lucena, Marruecos a
comienzos del siglo XV, Tetuan, 1951, pags. 24-25.
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que su ciudad fuese tomada por los portugueses y se dedica, con nostalgia, a
ensalzarla. No obstante, su descripcion es tan valiosa que ha dado lugar a un
nimero bastante elevado de publicaciones que tienen como eje principal la
obra de este autor, y que nosotros intentaremos aqui exponer de forma con-
cisa®. Esta informacién debe ser cotejada con la del ya mencionado cronista
portugués Gomes Eanes de Zurara, quien, por encargo del monarca lusitano,
redacta una crénica de la toma de Ceuta en donde, a través de su relato, se
puede trazar un disefio bastante certero particularmente en lo que se refiere a
las fortificaciones de la plaza®.

Del analisis de ambas obras se extrae abundante informacion decisiva
para conocer el entramado urbanistico de Ceuta en esta época. Tanto uno
como el otro nos presentan una ciudad monumental, fuertemente pertrechada.
Al-Ansari insiste en su caracter de ciudad perfectamente conformada para su
actividad intelectual y comercial, aunque también abundan las referencias al
periodo de crisis por la que estaba atravesando, manifestadas a través de
algunas menciones a su pasado esplendor, concesiones a la nostalgia del
autor ceuti, fuertemente afectado por la pérdida de su ciudad.

El urbanismo de la ciudad se presenta condicionado por su particular
disposicion geografica, a la vez que por sus evidentes necesidades defensivas,
y las propias de cualquier ciudad musulmana. En este sentido, su entramado
urbanistico aparece claramente compartimentado por una serie de fosos que
dividen la ciudad, a su vez fraccionada en arrabales murados®, algunos de
los cuales hemos mencionado antes:

1. El Arrabal de Afuera (al-Rabad al-Barrani), situado a occidente de la
Medina, cuyas murallas fueron parcialmente demolidas por orden del sultan
benimerin Abu Sa‘id.

2. El campamento de la ciudad o Afrag, fundado por los benimerines.

3. La Almina, en el Este, en un lugar dominado por el Monte Hacho.

4. El Arrabal de Abajo, cuya fachada norte daba al mar, limitaba al este
con las murallas del arrabal de la Almina, en el lugar conocido también como
Cortadura del Valle, al oeste con el Arrabal de Enmedio y al sur con el de
Zaklu.

5. El Arrabal de Zaklu, segun acabamos de mencionar, se hallaba al sur
del anterior.

62. Es el caso de Mohamed Cherif, Ceuta aux époques almohade et mérinide, Paris, 1996,
cap. II, asi como de varios trabajos de Carlos Gozalbes Cravioto que iremos mencionando segiin
avancemos en materia.

63. Cf. para las fortificaciones de Ceuta y su urbanismo en general los trabajos de Carlos
Gozalbes Cravioto: «La estructura urbana de la Ceuta medieval», en I Congreso Internacional
“El Estrecho de Gibraltar”. Ceuta, 1987, Madrid, 1988, vol. 11, Historia de la Edad Media,
pags. 345-350, y del mismo autor, «Las fortificaciones medievales del frente de tierra de Ceutay,
en las actas del mismo congreso, vol. 11, pags. 401-409.

64. Al-Ansari, ljtisar..., op. cit., pags. 43-44 ed., 429-430 trad.
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6. El Arrabal de Enmedio: tomando como limites los dos ultimos arra-
bales al este, y la Medina al oeste, se hallaba el de Enmedio, el mas poblado
de la ciudad, situado entre el pozo seco de la Almina y la plaza de Azcarate.

7. Ademas de estos grandes arrabales, existian otros barrios en donde se
agrupaban personas en funcion de sus oficios o procedencia étnico-religiosa.
Es el caso de los cristianos y judios, quienes se concentraban en alhdndigas.
En concreto habia siete de comerciantes cristianos: cuatro juntas y tres aisla-
das. Estaban situadas en la Medina, en la Plaza Mayor (al-Rabha al-‘Uzma),
frente al edificio de la Aduana®.

8. Los barrios de la Juderia (al-Hara) y los Ganaderos (al-Kassabun).
Los vestigios de la juderia, que contaba con un cementerio, alin eran visibles
en el siglo XVIII®. El barrio de los ganaderos fue identificado por Carlos
Gozalbes con el posterior Albacar. Ambos estaban localizados en la zona
norte del Arrabal de Afuera®’.

9. El Barrio del Borde (al-Hafa), con un cementerio, una plaza o expla-
nada y varios talleres para el enfurtido de pafios y los tejidos de hilo®. Por su
nombre (al-hafa entre otras, tiene la acepcion de ‘borde de un precipicio’),
coincidimos con Gozalbes Cravioto en que podria estar situado hacia el sur
de la peninsula, por ser su parte mas escarpada.

Ademas de estos referidos por al-Ansari hay noticias de otro a través de
otra fuente:

10. El Barrio de los Molineros (al-Daqqaqin): debemos el nombre de
este barrio, de dificil localizacion, a un autor rifefio natural de Badis (ciudad
cercana al Pefidon de Vélez de la Gomera) al-Badist (vivia en 1322), que fue
un gran conocedor de la zona y contaba con testimonios fiables. Este arrabal
probablemente estaria englobado en uno de los mencionados anteriormente, y
se situaba en la parte baja de la Calle del Sultan (Zuqaq al-Sultan)®.

Los fosos a los que hemos hecho referencia eran cuatro, segun al-
Ansari"’:

1. El Gran Foso (al-Hafir al-Akbar o al-Jandaq al-Kabir): tajo que ro-
deaba el Arrabal de Afuera, correspondiente a la Cortadura del Valle.

2. El foso de la Almina, que separaba los tres arrabales (el de la Almina,
Zakluy Abajo), desde la calle al-Sattabin hasta la almadraba al-Sabika.

65. Al-Ansari, [jtisar.., op. cit., pags. 41-42 ed, 427 trad. También Gomes Eanes de
Zurara nos habla de una alhéndiga de comerciantes genoveses, que confundi6 con la aduana, en
su Chronica da tomada de Ceuta, apud Robert Ricard, «Le Maroc... », art. cit., pag. 11.

66. Alejandro Correa de Franca, Historia..., op. cit., pag. 107.

67. Al-Ansari, [jtisar..., op. cit, pags. 402-413, 435-436 trad. Cf. Carlos Gozalbes
Cravioto, «El albacar en las fortificaciones de Ceutay, Jabega, 29 (1980), pags. 61-65.

68. Al-Ansari, [jtisar..., op. cit., pags. 20, 49-50 ed., 408, 435 trad.

69. Al-Badisi, Magsad..., op. cit., pags. 137 ed., 145 trad.

70. Al-Ansari, [jtisar..., op. cit., pags. 33, 46 ed., 420, 432 trad.
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3. El Foso al-Suhay: de enorme tamafio, separaba los arrabales de la
Medina. J. Vallvé lo identifica con el Foso de San Felipe, junto a las mura-
llas. Tenia dos puentes: el Puente de la Puerta al-Massatin y el Puente de la
Puerta de la Alegria (Bab al-Faray).

4. El cuarto foso separaba el Yannat al-Yanasti, que estaba en el puerto,
con la parte de la ciudad que iba desde al-‘Arqub hasta Bab al-Hallawiyyin.

La peculiar orografia de la ciudad, una lengua de tierra que se extiende
sobre el mar, con un extremo oriental montafioso culminado por la cima del
Hacho, y una notable pendiente desde la parte sur (mas abrupta y elevada)
hacia la norte (mas baja y accesible), condicionaba en gran parte su urba-
nismo. Ceuta estaba cruzada por una larga calle que la atravesaba horizon-
talmente, la Calle Mayor (al-Zuqaq al-A‘zam) o Calle Ibn ‘Isa, que dividia la
ciudad en dos partes y se corresponderia probablemente con la actuales calles
Gran Via, Camoens y Calle Real. Surcando esta avenida central existian otras
estrechas calles, zona residencial situada en la Medina, en donde se alojaban
los personajes mas ilustres, por cuyos nombres eran conocidas estas calles.
Para la seguridad de sus moradores, cada una de ellas se cerraba por la noche,
y estaban vigiladas por serenos’".

El grueso de las viviendas se concentraba en el casco urbano (Medina y
arrabales circundantes), mientras que los arrabales mas alejados del centro
presentaban un caserio mas diseminado, alternando con jardines y huertas,
como los existentes en la Almina y entre el Arrabal de Enmedio y la Medina.
Las viviendas, particularmente en las zonas con mas pendiente, podian pre-
sentar diversas alturas para adaptarse mejor al terreno. Eran frecuentes las
tipicas viviendas musulmanas con patio, pozos, aljibes, jardines y huertas, y,
en las més sefioriales, también bafios. Los materiales de construccion utiliza-
dos principalmente eran la piedra y el ladrillo, con paredes estucadas de
blanco o rojo, o combinadas con motivos geométricos. El ladrillo también era
usado frecuentemente para enlosar los pavimentos. La ceramica era un mate-
rial utilizado con profusion, y llama la atencion la gran diversidad de tamafos
y calidades’.

Tanto al-Ansari como Zurara coinciden en abundar en la descripcion del
sistema defensivo”, y sostienen que las murallas de Ceuta eran gruesas y
fuertes, se extendian por todo el perimetro de la ciudad, salvo por su lado sur,
protegido por su accidentada orografia. Por lo que respecta a las puertas y

71. Al-Ansari, [jtisar..., op. cit., pags. 33-34 ed., 420 trad.

72. Carlos Posac Mon, Estudio arqueolégico de Ceuta, Ceuta, 21981, pags. 44-46.

73. Esta descripcion ha sido ampliamente analizada por Carlos Gozalbes Cravioto, «La
topografia urbana de Ceuta, en la Crénica da tomada de Gomes Eanes de Zurara», en Alberto
Baeza Herratzi (ed.), Ceuta hispano-portuguesa, Ceuta, 1993, pags. 187-206, donde estudia las
fortificaciones de la ciudad en el momento de la toma por los portugueses, tomando como base el
itinerario seguido por sus conquistadores.
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murallas, Zurara realiza una meticulosa descripcion de un buen ntimero de
ellas, de entre las que destacamos la Puerta de la Ciudad (Bab al-Madina),
situada en el muro del Frente de Tierra, y la Puerta Mayor o Nueva (al-Bab
al-A‘zam o al-Yadid), que, en palabras de al-Ansari, sobresalia por su mo-
numentalidad y belleza, y comunicaba la Medina con la bahia norte, cerca del
puerto. Otra de las puertas mas importantes de Ceuta era la del Afrag, lla-
mada la Puerta de Fez (Bab Fas). Ademas de estas, también existian un nu-
mero importante de puertas que comunicaban los arrabales, Puertas de la
Traicion (Abwab al-Gadr wa-1-Jinzirat)’, de los Parapetos (Sitarat) y Pasadi-
zos de los Antemuros (Masalik al-Sulfigiyat)””. También son mencionadas las
atalayas (maharis), de las que destaca la Gran Atalaya (al-Tali al-Kabir), o el
Mirador (al-Nazur), construccion almoravid a la que antes hicimos referen-
cia’. Los baluartes de la ciudad eran puntos clave de este entramado defen-
sivo. Asi, la Ceuta de esta época contaba con el bastion almoravide de la
Almina, el castillo-residencia de los gobernadores en la Medina, y la alcazaba
del Afrag, de fundacién benimerin, descrita por Gomes Eanes de Zurara
como un palacio-fortaleza con patios decorados con marmoles y piedras de
diversos colores, rodeado de murallas y torres’’.

La religion islamica profesada por la gran mayoria de los ceuties condi-
cionaba en gran medida la estructura urbanistica de la ciudad, en donde
abundaban las mezquitas, cementerios, rabitas, cofradias y oratorios al aire
libre™.

Al-Ansari comienza y termina la descripcion de Ceuta con la mencion
de sus cementerios (magabir), enumerando un total de doce, el mayor de los
cuales era el de la Ciudad Antigua (al-Balad al-Qadim), en el monte Hacho™.
Debemos precisar que este nimero tan elevado de cementerios, poco usual en
una ciudad musulmana, fue consecuencia de la expansion de la ciudad que
fue engullendo los de los arrabales interiores, que acabaron en desuso, exten-
diéndose los de la periferia, en la Almina y el Arrabal de Afuera, en donde

74. Sobre el significado de la palabra jinzirat, plural regular de la palabra jinzi,
Kazimirski recoge la acepcion de «especie de maquina de guerra utilizada para hundir las
murallasy, en la forma de plural fracto de este término, que quizés podria aplicarse a este caso.
Cf. A. de Biberstein Kazimirski, Dictionnaire Arabe-Frangais, Beirut, s. a., reimp. de la ed. de
Paris, 1860, 2 vols., vol. I, pag. 639.

75. Al-Ansari, [jtisar..., op. cit., pags. 44-46 ed., 430-432 trad.; Gomes Eanes de Zurara,
Chronica da tomada..., op. cit. y Chronica do Conde..., op. cit., apud Robert Ricard, «Le
Maroc...», art. cit., pags. 13, 14, 17, 33.

76. [jtisar.., op. cit., pags. 32-33 ed., 419 trad.

77. Gomes Eanes de Zurara, Chronica do Conde..., op. cit., apud Robert Ricard, «Le
Maroc...», art. cit., pags. 18-19.

78. Para mas informacion sobre este asunto remitimos a la detallada monografia de Carlos
Gozalbes Cravioto, El urbanismo religioso y cultural de Ceuta en la Edad Media, Ceuta, 1995.

79. Al-Ansari, [jtisar.., op. cit., pags. 12-27, 50 ed., 402-413, 435-436 trad.
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también se ubicaban preferentemente las rabitas y cofradias (zawiya)™, muy
populares sobre todo a partir del siglo XIV, cuando el movimiento marabu-
tico esta en todo su esplendor. De todas ellas sobresalia la rébita de al-Sid®'.
Por lo que respecta a las cofradias, sobresalia la Cofradia Grande (al-Zawiya
al-Kubra), situada en las afueras de la Puerta de Fez, que recordemos era una
de las puertas del Afrag. Fue fundada en tiempos de Abt ‘Inan (1351-1358),
hijo del sultan benimerin Abu I-Hasan, para acoger a los forasteros y comer-
ciantes de paso por la ciudad. Su construccion era muy cuidada, con un patio
espacioso y numerosas estancias, destacando sobre todo su alminar®*. Otros
espacios publicos dedicados al culto religioso eran los oratorios al aire libre
(al-musallat), mas conocidos en al-Andalus con el nombre de sari‘a, ubicados
preferentemente en las afueras. El gran nimero de musallat existentes en
Ceuta se explica también por la expansion del nucleo urbano, que fue englo-
bando los arrabales inmediatos a €1, que antes constituian la periferia. El mas
importante era El Gran Oratorio (al-Musalla al-Kubra) conocido también
como el Oratorio de la Ciudad® que podria estar ubicado en el Hacho, por
ser uno de los pocos lugares en donde se podria concentrar un gran nimero
de personas. Las mezquitas eran piezas claves para la vida cotidiana de los
ceuties pues ademas de su funcion religiosa y didactica, eran punto de
encuentro y reunion. La ciudad abundaba en ellas, situadas particularmente
en cementerios, barrios o calles de artesanos, en la alcazaba, alcaiceria, en la
calahorra de la Gran Atalaya y en sus dos madrazas, ademas de las de los
arrabales. Edificada en el lugar donde hoy se levanta la Catedral de Ceuta, en
la Plaza de Africa, se hallaba la imponente mezquita mayor o aljama. Poseia
un antiguo alminar, construido probablemente bajo el dominio omeya y su
mimbar fue elevado en 1018 hasta una altura de doce escalones, lo cual
resulta inusual en las mezquitas magrebies, al igual que sus dos patios con
aljibes, uno de los cuales se acercaba al mar por el sur. La mezquita aljama
contaba con dos puertas: la puerta norte o Bab al-Sawwasin y la puerta sur o

80. Al-Ansari, Jjtisar.., op. cit., pags. 30-32 ed., 417-419 trad. Una de estas rabitas con
cementerio es la de Abu 1-Jalil. Cf,, en este mismo volumen el trabajo de Barbara Boloix
Gallardo, «Viajes con retorno y sin retorno. Andalusies hacia la Dar al-islam en el siglo XIII»,
concretamente la biografia num. 30.

81. [jtisar..., op. cit., pags. 31 ed., 418 trad. La Rabitat al-Sid también es mencionada en el
Magsad..., op. cit. de al-Badisi, pags. 65 ed., 40 trad. En las pags. 101 ed., 91 trad. hace
referencia a la rabita de Hiyarat al-Sudan. Al-Maqqari, en Azhar..., op. cit, vol. 1, pag. 42,
menciona la rabita del Antemuro (al-Fisal), localizada al este de la rauda de los jerifes
Husaynies, es decir, entre las murallas y el cementerio de Ahyar al-Sudan.

82. Al-Ansari, /Jjtisar..., op. cit., pags. 32 ed., 418-419 trad. La Cofradia del Barranco de la
Camella (Zawiyya Jandaq al-Naga) es mencionada por al-Badisi en Magsad..., op. cit., pag. 134
trad. (no aparece en la ed.).

83. Al-Ansari, /jtisar..., op. cit., pag. 433 trad.
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Bab al-Zallaqa, y contenia dos bibliotecas, muestra de su importante labor
cultural y docente®.

Ceuta, ciudad especialmente preocupada por la cultura, formacion y
educacion de sus letrados, juristas, hombres de ciencia y de religion, era
reconocida en el exterior por esta faceta hasta el punto de que solia recibir a
un gran nimero de viajeros que acudian a ella para perfeccionar sus estudios.
A esta preocupacion por la cultura y el saber se debe la creacion de la ma-
draza de al-Sarri (635/1238), quien decidio construirla cerca de la puerta del
alcazar, a la que ya antes hicimos mencion. Posteriormente, el sultdn benime-
rin Abu I-Hasan, dentro de su politica de desarrollo urbanistico del pais y de
adoctrinamiento de un cuerpo de funcionarios adeptos al majzan, ordena la
construcciéon de una nueva, al-Madrasa al-Yadida, y la situ6 en un lugar des-
tacado, al norte de la mezquita aljama. Consciente de la relevancia cultural de
Ceuta no escatim6 en gastos, pues el edificio era de una gran envergadura y
estaba provisto de columnas de marmoles y ricas maderas®. La sala de
abluciones era descrita por al-Ansari con gran lujo de detalles*®. Obviamente,
la grandeza y monumentalidad del edificio, que contaba con dos bibliote-
cas’’, contribuiria a aumentar la fama de Ceuta como ciudad eminentemente
cultural. Ademas de estas bibliotecas, también existian otras propiedad de
familias notables como la de los Banu 1-Qadi1 I-Hadrami y la de los Banu Ibn
Ab1 Hiyya, aunque, muestra inequivoca de la decadencia cultural que padecia
Ceuta en el siglo XV, al-Ansari precisa que su numero era muy inferior al de
épocas anteriores. Las restantes bibliotecas se legaba a los estudiantes en
concepto de bienes wagf, la mas antigua de las cuales era la que se encon-
traba en la madraza de Abu I-Hasan al-Sarri®®.

Otra de las facetas fundamentales del urbanismo ceuti era la que giraba
en torno al comercio, actividad que proporcioné gran lucro a la ciudad ya
desde época almohade, en que Ceuta era uno de los principales puertos co-
merciales del Mediterraneo. La ciudad estaba plagada de pequefios negocios,

84. Al-Ansari, [jtisar..., op. cit., pags. 27-28, 29-30 ed., 413-414, 416, 417 trad. Tras la
toma de la ciudad por los portugueses, volvid a dedicarse al culto cristiano. Gomes Eanes de
Zurara nos habla ya de esta catedral en su Chronica da tomada..., op. cit., apud Robert Ricard,
«Le Maroc...», art. cit., pag. 10. Otras mezquitas ceuties son citadas por al-Badisi en Magsad..,
op. cit., pags. 68,101, 137 ed., 46, 91, 140, 145 trad.

85. Al-Ansari, [jtisar..., op. cit., pags. 28 ed., 413 trad.; Ibn Marzuq, a/-Musnad al-sahih
al-hasan, estudio y trad. de M.* Jesus Viguera, El Musnad: hechos memorables de Abi I-Hasan,
sultan de los benimerines, Madrid, 1977, pag. 336. También al-Badisi en el Magsad.., op. cit.,
pag. 134 trad. (no aparece en la ed.), nos habla de una de las madrazas de Ceuta. Cf. sobre el
adoctrinamiento en estas madrazas a Virgilio Martinez Enamorado, Epigrafia y poder.
Inscripciones drabes de la Madrasa al-Djadida de Ceuta, Ceuta, 1998; y, del mismo, «Las
madrasas...», art. cit.

86. [jtisar.., op. cit., pags. 41 ed., 426-427 trad.

87. Al-Ansari, /jtisar.., op. cit., pags. 30 ed., 417 trad.

88. Al-Ansari, /jtisar.., op. cit., pags. 29-30 ed., 415-417 trad.
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muchos de ellos agrupados en calles, segun se deduce del nombre de algunas
de ellas, mientras que en el puerto la actividad era frenética para exportar o
importar la gran cantidad de mercancias que surcaban el Estrecho.

El puerto, que recibia el nombre de Hufrat Mujtar, se hallaba al este de
la peninsula, en la bahia norte® y era un elemento urbanistico que atraia
poderosamente la atencion a los viajeros que contemplaban la ciudad. Es
precisamente gracias a ese puerto, alabado por todos, que acogia a navios de
todos los lugares, tanto musulmanes como cristianos, por lo que Ceuta dis-
fruté de una gran prosperidad®. Por su ubicacion, solo le afectaba el fuerte
viento de levante, especialmente en las atarazanas, donde existia una alma-
draba, el Madrib al-Sabika. La ciudad extendia su area de influencia sobre
otros fondeaderos cercanos, desde Cabo Negro, hasta las inmediaciones de
Alcazarseguer’' . La actividad mercantil estaba concentrada en los prosperos
mercados (aswaq) que contaban con un buen niimero de tiendas (al-hawanit),
situados la mayoria de ellos en el centro de la ciudad, en donde, segin vimos,
se alojaban los mercaderes extranjeros. La Alcaiceria (al-Qaysariyya), en
donde se vendian productos de lujo y se comerciaba con seda hilada y cruda,
estaba situada detras de la Madraza Nueva. Ademas de ésta existian otras
menores a las que al-Ansari llama al-tarbi‘a’®. El comercio textil era uno de
los puntos fuertes de la economia ceuti, por lo que la ciudad contaba con un
gran nimero de talleres para el enfurtido de pafios o batanes (al-maqasir),
situados la mayoria de ellos en la Almina, mientras que en la Medina y en los
arrabales también existian talleres dedicados a los tejidos de hilo (a/-magasir
al-gazliyya)” . Los comerciantes y viajeros que acudian a Ceuta se alojaban
en alhondigas (al-fanadiq), en donde podian depositar sus mercancias. Entre
ellas sobresalian el Funduq Ganim, la Alhondiga Orani (al-Funduq al-
Wahrani), cuyo nombre refleja una evidente relacion comercial con el reino
de Tremecén, y la mas importante, la Alhondiga Grande (al-Funduq al-
Kabir), que, segun dijimos, servia de almacén de cereales”. Elementos clave
para el desarrollo de esta actividad comercial eran las administraciones o
contadurias (diyar al-israf): una de ellas era la de la Aduana (al-Diwan),
situada frente a las alhondigas de la Plaza Mayor”. La Administracion de

89. Asi lo afirmaba a principios del siglo XIV Abu I-Fida’, Tagwim al-buldan, ed. M.
Reinaud y M. G. de Slane, Géographie d'Aboulféda, Paris, 1840, pag. 132; trad. francesa M.
Reinaud, Géographie d'Aboulféda, Paris, 1848, pag. 186, copiado posteriormente por al-
Qalqasandi, Subh..., op. cit., vol. V, pag. 157 ed., pag. 24 trad.

90. Al-‘Umari, K. Masalik..., op. cit., pag. 197 trad. M. Gaudefroy-Demombynes.

91. Al-Ansari, /jtisar.., op. cit., pags. 50-51 ed., 436-437 trad.

92. Al-Ansari, /Jjtisar.., op. cit., pags. 36-37 ed., 423-424 trad.

93. Al-Ansari, [jtisar.., op. cit., pags. 49-50 ed., 435 trad.

94. Al-Ansari, Jjtisar.., op. cit., pags. 38-39 ed., 425 trad.

95. Zurara también nos habla de esta aduana, aunque, se confunde al decir que era un
lugar donde tenian su posada los genoveses, seguramente debido a que su alhondiga era contigua



LA EVOLUCION URBANISTICA MEDIEVAL ... 65

Comercio (al-Qa‘a) se encargaba de la importacion y exportacion de mercan-
cias. La tercera estaba dedicada a los albaiiiles, carpinteros y oficios simila-
res, y la cuarta era la Ceca, en la alcazaba de la ciudad®.

También las ciudades islamicas contaban con lugares para el esparci-
miento, incluso el deportivo. En el paisaje urbano de Ceuta se podia percibir
la existencia de campos de tiro (a/-marami, yalsaf), ubicados los mas amplios
en el extrarradio, aunque también se localizaban en la Medina y los arrabales
interiores”’.

Como cualquier ciudad medieval, el consumo de pan y productos fari-
naceos era una de las bases sobre la que se asentaba la alimentacion de sus
habitantes. Ceuta contaba con una excelente infraestructura para la industria
farinacea, tal y como se deduce de las fuentes. Contamos con el testimonio
fechado en el afio 1421, aunque referida a una realidad anterior a la conquista
de la ciudad por los portugueses, debida a un tal Ben Alcacine, quien habia
presenciado como el cereal procedente de las llanuras meridionales era trans-
portado a lomos de camellos y almacenado en numerosas alhéndigas, sobre
todo la Gran Alhoéndiga. Asimismo, hace referencia al gran nimero de moli-
nos con que contaba la ciudad (103 de agua, 43 manuales y de animales) y a
los silos, en la cantidad nada creible de 40.000%%. En este sentido también se
pronuncia al-Ansari cuando comenta que la ciudad tenia trescientos sesenta
hornos (nétese lo desproporcionado de esta afirmacion), el mas valioso de los
cuales estaba en la Calle Ibn Yarba‘”. También eran abundantes los silos
(al-matamir), los mejores de los cuales estaban en las zonas altas de la ciu-
dad, cerca del Hacho, donde el clima, mas soleado, podia garantizar una
mejor conservacion del cereal'”. Este era triturado en los molinos (tawahin),
autosuficientes en el uso del agua, destacando de entre todos el que se hallaba
en un lugar al que al-Ansari denomina Masamiriyin''.

Por lo que respecta al abastecimiento de agua potable, son varios los in-
formantes que insisten en la gran cantidad de aljibes, fuentes'* y pozos con

a este edificio. Cf. Gomes Eanes de Zurara, Chronica da tomada..., op. cit. y Chronica do
Conde..., op. cit., apud Robert Ricard, «Le Maroc...», art. cit., pags. 13, 17, 33.

96. Al-Ansari, /jtisar.., op. cit., pags. 41-42 ed., 427-428 trad.

97. Al-Ansari, [jtisar.., op. cit., pags. 47-48 ed., 433-434 trad.

98. Robert Vernet, «Les relations céreali¢res entre le Maghreb et la Péninsule Ibérique du
Xlle au XVe siecle», Anuario de Estudios Medievales, X (1980), pags. 321-335, especialmente
pag. 332.

99. Al-Ansari, Jjtisar.., op. cit., pags. 39 ed., 425-426 trad.

100. Al-Ansari, /jtisar.., op. cit., pags. 42 ed., 428 trad. La arqueologia también constata
la abundancia de silos, construidos en la pizarra del subsuelo, y frecuentemente estucados y
pintados. Cf. Carlos Posac Mon, Estudio..., op. cit., pag. 46.

101. Al-Ansari, Jjtisar..., op. cit., pags. 43 ed., 428-429 trad.

102. Al-Ansari, en [jtisar.., op. cit., pags. 39-40 ed., 426 trad. cuenta que en Ceuta
existian veinticinco, afiadiendo que la mas hermosa de todas era la que estaba frente a la puerta
al-Sawwasin, de la Mezquita Mayor.
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que contaba Ceuta'®. Uno de ellos, de gran tamafio, aparece en un relato del

almocaden Domingo Bono, quien fue hecho preso y encerrado en un gran
aljibe'™, que podria tratarse del mismo edificio que menciona al-Magqari, al
recoger la noticia de que en Ceuta el agua era canalizada por medio de ruedas
hidraulicas (al-dawalib), hasta un edificio abovedado (qubba) provisto de
pilares'®.

De los bafios publicos (#ammamat), ya mencionamos el afamado Bafio
del Caid (Hammam al-Qa’id). Ademas de éste, existian otros muchos por
toda la ciudad, destacando los de la Calle Mayor, que contaba con dos publi-
cos, y los restantes pertenecientes a los jerifes Banii ‘Azafi'®.

En suma, la ciudad de Ceuta era objeto de continuas visitas por parte de
personajes que acudian a ella por muy diferentes razones, y que, asombrados
por la belleza arquitectonica y urbanistica de la ciudad, le dedican sus co-
mentarios: desde militares y cronistas cristianos interesados en cuestiones de
estrategia, pasando por refugiados politicos, funcionarios en el desempefio de
su trabajo y estudiosos atraidos por el esplendor cultural de la ciudad, todos
admiraron el urbanismo ceuti aunque, sin lugar a dudas, fueron los propios
ceuties o los nacidos en sus alrededores quienes le dedican las mas detalladas
y sentidas descripciones.

103. Abu 1-Fida’, Taqwim..., op. cit., pag. 132 ed., pag. 186 trad.; Ibn al-Jatib, Mi yar...,
op. cit., pags. 101-102 ed. al-*‘Abbadi, pags. 71-72 ed., pags. 144-145 trad. Sabana; al-‘Umar,
Masalik..., op. cit., pag. 197 trad. M. Gaudefroy-Demombynes; al-Qalqasandi, Sub4..., op. cit.,
vol. V, pag. 157 ed., pag. 24 trad.

104. Juan Torres Fontes, «La cautividad en la frontera granadina (1275-1285)», en Cddiz
en el siglo XIII, Cadiz, 1983.

105. Al-Maqqari, Azhar..., op. cit., vol. 1, pag. 40 ed.

106. Al-Ansari, [jtisar.., op. cit., pags. 33-35 ed., 420-422 trad.
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